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28 E virando-se Josus ellas, dis-
se: Filhas de Jeruaalenfz.,r:no choreis
por mim, mas chorai pot vos mesmas,
¢ por vosaos filhos,

29 Porque vedes aqui, que dias vem,
em gue dirdo: venturadas an es-
tereis, e 08 ventres que nio paririo, e
08 peitos que nio criario.

30 Eniio comegario a dizer aos
montes: Cahi sobre nésoutros; o aos
outeiros: cobri-nos.

31 Porque se isto fazem ao madeiro
verde, ao seco que se fard?

32 E levario tambem cutros dous,
sendo malfeitores, a matar com elle.

33 E como vierdo ao lugar chamado
a Caveira, crucificarao-o ali, e aos
aalfeitores, hum & mdo direita, @ on-
tro & esquerda.

34 E Jesus dizia : Pai, perdoa-lhe
porque ndo sabem o que fazem.
repartindo seus vestidos, langarao sor-
tes.

35 E o povo estava olhando : e zom-
barao tambem delle 08 Principes jun-
tamente com eljes, dizendo : aoutros
salvou, salve-se agora a si mesmo, 30
he o C'hriatn, o escolhido de Deos.

34 E escarnecito delle tambem os
soldados, chegando-se a elle, o apre-
sentando-lhe vinagre;

37 E dizendo: 8o tu eao Reidos Ju-
deos, salva-te a ti meamo.

38 E estava tambem por cima delle
hum titule escrito com letras Gregas,
e Romanas, e Hebraicas; ESTE HE
0 REIL D& JUDEOS.

39 E hum dos malfeitores que pen-
durados estavio, blasfemava delle,
dizendo: Se tu e# o Christo, salva-te
% ti mesmo, & a nosoutros.

40 Porém respondendo o outro, re-
prehendia-o, dizendo; nern ainda tu
temes a Deos, estando na mesma con-
demnagio ?

41 E nbsoutros em verdade justa-
mente: Porque o que nossos feitos
merecido, isso Tecubemos; mas este
rienbum mal fez.

42 E disse a Jesus: Senhaor, lembra-
te de mim, quando vieres em teu Rei-

no.

43 E Jesus lhe disse: Em verdade
te digo, que hoje estaris comige no
Paraiso,
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44 E era jh quasi & hom sexta, o
houve trevas em loda a terra, ate a
hora, nona.

45 E o S0l se escureceo, o 0 veo do
Templo se rasgoun fdo meio.

E clamando Jesus com grande
voz, disse : Pai, em toas maoe encom-
mendo meu espirite. E havendo di-
to isto expiron.

47 E vendo o Centuriko 0 que havia
acontecido, deo gloria a dizen-
do: Verdadeimmente ests em
era justo,

48 E toda roultidie que re ajuntira
8 esta zgeclu-ulo, vendo o que havia
acontecido, tomava batendo nos pei-
108,

49 E estavio de longe todos sens
conheci:i’& e as mulheres, que junta-
mente desdeo Galilea o havido seguide,
vendo estas cousss.

50 E eis que hum varko por nome
José, Senador, homem de bem e justo,

51 (Que wem em sen conselho, nem
eI s Mt:,it::a ‘I:ia.v:” o?ln?nti&o] de
Aximal idade udeocs, e que
tambem esperave 0 Reino d:.ll.zi:cn.

&3 Este, chegando a Pilatos, pedioo
corpe de Jesus.

53 tl:.‘. l:.mv'endit:;-ﬁ?n tirado, l:nvolrhe:-o
em hum langol fino, e pd-lo em howm
sepulero, lavrado em huma penhs,
aonde minda nunce ninguem havia si-
do posto.

54 Eera o dia de Preparagho, e ¢
Sabbado esclarecia.

55 E tambemn as mulhares que com
elle vierdo de Galilea, o seguirio, e
Yirdo o sepulcro, @ COmMe Bed cOTpe
nelle foi posto.

56 E tornadas ellss, aparslhirdo es
peciarias e enios ; & repousirie
o0 Babbado, conforme ao mandamento.

CAPITULO XX1V.
O primeire dia da semanw, mo:
E de madrugada, forao a0 sepalero,
levando as especiarias que tinbao apa-
rethado; e ag::ma mais com ellas,
2 E achardo a

pedra ja revolta do
sepulero.

3 E entrando, nio achirke o corpo
do Senhor Jesus.

4 E aconteceo, que estando ellas &
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sto perplexss; ois que dous varoens
parardo junto a ellas, com vestidos re-
splandecentes.

5 E estando ellas mui atemorizadas,
e abaixando e roste para o chio, lhes
disserao eiles: Porque buscais ao vi-
vente entre 03 mortost

6 Nao esthaqui, porém ja resnsciton.
Lembrai-vos de como vos falou, es
tando ainda em Galilea :

7 Dizendo: Convém que o Filho do
homem seja entregado em mios de
homens peccadores, e gue seja crucifi-
cado, e resuscile ao terceire dia.

8 E lembrarac-se de suas palavras.

9 E 1ormand¢ de sepulero, denuncia-
rao todas estas cousas aos onze, e a to-
dos 08 de mais.

10 E erdo Maria Magdalena, e Jo-
anna, e Maria mdi de Jacobe, e asde
mais que com ellas estavds, que dizido
estas cousas aos Apostolos,

11 E a elles lhes pareciae como des-
varios suas palavras: e nioascrério.

12 Porém levantando.se Pedro, cor-
reo a0 sepulero; e abaixando-se, ¥io

os lancoes postos 308 a Auma banda;
e s¢ loi manvilhado entre si desle
caso,

13 E eis que Jous delles ific 0 mes-
mo dia a huma aldea, que estava de
Jerusalem sessenta estadios: cujo no-
me era Emmaus:

14 E ido falando entre si de todas
aguellas consas que havido succedido.

15 E aconteceo, que indo elles entre
sj falando, e per?umando-se hum ao
outro, 0 mesmo Jesus so Jhes chegou,
e ia com elles.

16 Mas seus olhos erdo retidos, para

ue o nio conhecessem.

17 E disse-lhes: Que praticas sso
estas, que indo andando, entre visou-
tros tratais, e estais tristes

18 E respondendo hum, cujo nome
era CleopE:.s, disse-lhe : Tu sd es pe-
regrino em Jerusalem, a nao sabes as
eousas que nella tem succedido estes
dias?

19 E elle lhea diese: quaes? e elles
The dissérdo ; as tocante a Jesus Naz-
areno, o qual foi vardo Propheta, po-
deroso em obras e em palavras diante
de Deos, e de todo o povo.

20 E como o8 Principes dos Sacer-

-
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dotes, @ nossos Principes ¢ entregario
4 condempagio de morle, e o crucili-
chrdo:

21 E nésontros esperavamos que el-
le era o que a Israél havia de redi-
mir; porem ainda de mais de tudo
isio, hoje he ja o terceiro dia desde
que estas cousas tem succedido,

22 Ainda que tambem algumas mu-
lheres d’entre ndsoutros nos eapantas
rdo, as quaes de madrugada forio ao
sepulero :

23 E nao achando seu corpo, vierdo
dizendo: que tambem tinhio viste
visdo de Anjos, que dizem que vive.

24 E fordo alguns dos que estdo com
nosco 2o sepulcre, e achardo serassim
como aamu‘;heres tinhao dito : porém
a elle nao ¢ vivio.

25 E elle lhes disse: & nescios, &
tardios de coragl.o, ra crer a tudo o
que falario os mpggtas!

26 Por ventura ndo convinha pade
cer o Chrisio estas cousas, e assim en-
trar em sua gloria ?

27 E comegando de Moyses, ¢ de
todos 08 Prophetas, lhes declarava em
todas as Escrituras o que delle estava
eserito.

28 E chegirfio 4 aldea, sonde ido: e
elle se houve come que mindg ta mais
longe.

29 E elles o constrangérao, dizendo
fica-te comnosco ; porque ja he tarde,
@ ja o dia se abaixou: e entrou para
ficar com elles.

30 E aconteceo, que estando com el-
les d mesa assentado, tomando o pq,
¢ benzeo; e partindo-o, Tho deo.

31 E o3 olhos se lhes abrirdo, e o
conhecérdo, ¢ elle lhes desappare-
ceo.

33 E dizido hum ao outro : por ven-
turs nio estava nosso coragdo em nos
ardendo, quando nos falava pelo ca-
minho, ¢ quando nos abria as Liscrie
turas ?

33 E levantando-se na mesma hora,
tornério a Jerusalem, e achirao con-
gregados acs onze, e ags que eslavae
com elles.

34 Que dizido: verdadeiramente o
Senhor resuscitou, e j4 apparecec a
Simdo.

35 E ellas conthric aa cousas que no



uB

caminho lhes succedério: e como del-
les fora conhecida no partir do pao.

36 E falando elles destas cousas, o
mesmo Jesus 58 poz no meio delles, e
lhes disse : paz seja comvosco.

37 E espantados elles, e mui atemo-
rizados, pensavio que vido aslgum es-

trito.

38 E elle Thes disse: porque estais
turbados, e porque sobem fass pensa-
menios em vossos cotagoens

39 Yede minhas mnios, e meus pés,
gue sou eu meemo. Apalpai-me, e ve-

# que o espirite ndo tem carne nem
ossas, como vOs vedes que en tenho.

40 E dizendo isto, lhes mostron as
A0S, e 08 Pés.

41 E nao o crendo ellesainda de go-
zo, e maravilhados, disse-lhea: Ten-
rles aqui al cousa que comer?

42 Entio elles lhe asreeemérao par-
te de hum peixe assado, e de hum fa-
vo de mel.

43 0 que elle tomou, e o comeo di-
anta de seus olhos.

44 E disse-lhes: estas sfio as pala-
vras que vos disse, estando ainda com-
vosco: que convinha se cumpriesem
todas as cousss, que na Lei de Moyses,
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e nos Prophetas, e nos Pealmos &
mim estdo escritas.

45 Entio lhes abrio o sentido, pan
que entendessem as Escrituras.

46 E disse-lhes: Assim esta escrite
e assim convinha, que o Christo [ade-
cessé, e a0 terceiro dia resuscitasse
dos mortos:

47 E em seu nome se prégasse ams
pendimento, e remissdo de peceados
em todas as gentes; comegando de
Jerusalem.

48 E destas cousas vosoutros so
testemunhas.

49 E vedes aqui, a promessa de mec
Pai envio sobre vosoutros: porém vo-
soutros ficai na cidade de Jerusalem,
até que do alto sejais revestidos com
potencia.

50 E levou-os fora até Bethaniz; e
levantando snas méos, os abengoon.

51 E aconteceo, que abengoando-os
elle, se aparton de es, e foi recebice
arriba ne ceo.

53 E adorando-o elles, tornario com
grande gozo a Jerusalem,

53 E estavio eempre no Tenph
louvando e bem-dizendo a Deos
Amen.

0 BANTO EVANGELHO

S. JOAO.

CAPITULO L.

NO Prineipio era a Palavra, e 2 Pa-
lavra estava junto de ].J)eos, ea
Palavra era Deos.

2 Esta estava no principio junte de
Deos.

3 Por esta forho feitas todas as con-
sis, ¢ sem ella se ndo fez cousa ne-
nhuma do que foi feito.

4 Nella estava s vida, ¢ a vida era a
luz dos homens,

5 E a luz resplandece nas trevas; e
a8 trevas nlio a comprehendérdo.

6 Houve hum homem enviado de
Deon, cujo nome era Jodo,

7 Este veio por testemunbo, pa
que testificasse da luz, paraque todos
por elle cressem. \

8 Nio era elle a luz: sendo o
da Juz testificasse. p

9 Esta era a luz verdadeirs, que al-
mia a todo homem que vem no mundo.

10 No mundo estava, e por elle fo
feito o mundo; e o mundo o nio -
ntheceo.

11 Ao seu proprio yeio, e o8 seus 0
nio resebério.




